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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 
[Nru. 776] 

BORDIJIET GHALL-EZAMI TAS· 
SNAJJA' 

BIS-SAiiI"IA tas-setghat mogntija bl­
artikolu 16 ta' 1-Att ta' 1-1952 dwar it­
Taghlim Industrijali, il-Ministru tax­
Xoghol, Impiegi u Sis;urta innomina lis­
Sur Oliver J. Sc~cluna, AM.I. Mar. E., 
M.I.S.M. minfiok is-Sur Ant. Raimondo, 
C. Eng., M.I.E.E., M.I.Mar.E., bhala 
Chairman tal-bordijiet Ii gejjin ghall­
ezami tas-snajja': -

Bord ghall-Ezami tas-Snajja' ghall­
ghall-industrja ta' 1-istarnpa 

Bord ghall-E'.larni tas-Snajja' ghax­
xoghol ta' 1-injam 

Bord gh.all-Ezami tas-Snajja' ghall­
ir an ifattura taz-zraben 

Bord ghall-Eiami tas-Snajja' ghal-le­
gatura tal-kotba 

Bord ghal-Ezami tas-Snajja' fil-vokaz­
zjonijiet ta' telephone fitter, join­
ter u linesman 

Bord ghall-Eiami tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni ta' kok 

Bord ghall-Eiami tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni· ta' plumber 

Bord ghall-Efomi tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni ta' spray-painter 

Bord ghall-Ezami tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni ta' motor vehicle fitter 

Bord ghall-Eiami tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni ta' Engine fitter 

Bord ghall-Eiami tas-Snajja' fil-vo­
kazzjoni ta' General fitter 

NOTICES 
[No. 776] 

TRADE-TESTING BOARDS 

IN exercise of the powers conferr.ed 
by section 16 of the Industrial Training 
Act, 1952 the Minister of Labour, Em­
ployment and Welfare has appointed 
l\1r. Oliver J. Scicl'!na, AM.I. Mar.E., 
M .I.S.M., to replace Mr. Ant. Raimon­
do, C. Eng., M.I.E.E., M.I.Mar.E., as 
Chairman of the following trade-testing 
boards:-

Trade testing board for the printing 
industry 

Woodworking trade testing board 

Trade testing board for shoe-manu­
facturing 

Trade testing board for book-binding 

Trade testing board for i 
telephone fitter, jointer and 
man 

Trade testing board for the calling 
of cook 

Trnde testing board for the ca11ing of 
plumber 

Trade testing board for the calling of 
spray-painter 

Trade testing board for the calling of 
motor vehicle fitter 

Trade testing board for the calling of 
Engine fitter 

Trade testing board for the calling of 
General Fitter 
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Bord ghall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' Fitter turner 

Bord ghall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' welder 

Bord gl:iall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' panel beater 

Bord gl:iall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' Mechanical fitter 

Bord ghall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' haddied 

Bord gnall-E:lami tas-Snajja' :fil-vo­
kazzjoni ta' Marine Engine fitter 

Bord gnall-Ezami tas-Snajja' ghall­
industrja tal-hjata 

Bord ghall-E:lami tas-Snajja' ghall­
manifattura u distribuzzjoni tal­
gass 

In-Noti:fikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
674 u 676 tas-7 ta' Novembru, 1957, 
Nru. 400 tat-22 ta' Lulju, 1960, Nru. 
564 ta' 1-4 ta' Novem1bru, 1960, Nru. 524 
tat-3 ta' Novembru, 1961, Nru. 362 tat-
30 ta' Lulju, 1963, Nru. 452 tal-10 ta' 
Settembru, 1963, Nru. 267 tat-18 ta' 
April, 1967, Nru. 128 tat-22 ta' Frar, 
1972, Nru. 163 u Nru. 166 tad-29 ta' 
Frar, 1972, huma b'din emendati. 

II-3.1 ta' Ottubru, 1972. 

[Nru. 777] 

PJAN TA' "HOME-OWNERSHIP" 

B'RIFERENZA gnan-Notifikazzjoni 
tal-Gvern Nru. 753 tal-20 ta' Ottubru, 
1972, dwar 1-ghoti b'en:fitewsi ta' numru 
ta.' siti fabbrikabbli tant il-Pjan ta' 
"Home-Ownership" gnandhom isiru 
1-emendi Ii gejjin: -

IL-MELLIE HA 

para. (b) Il-bicca art Nru. 14 gnandha 
cens ta' £M12 fis-sena jew pagament ta' 
£M160 u cens :fis-sena ta' £M4. 

SANTA LUCIIJA TAQSIMA II 

para. (c) Il-bicca .art Nru. 15 gnandha 
cens ta' £M12 fis-sena jew pagament ta' 
£M160 u cens fis-sena ta' £M4. 

II-3 J ta' Ottubru, 1972. 
(H.D. 693/72) 

tGazzetta tai-Gvern ta; Maita 

Trade testing ·board for the calling of 
Fitter turner 

Trade testing 'board for the calling of 
welder 

Trade testing 1board for the callJng of 
panel beater 

Trade testing 'board for the caning of 
Mechanical fitter 

Trade testing 'board for the calling of 
blacksmith 

Trade testing board for the calling of 
Marine Engine fitter 

Trade testing board for the tailoring 
industry 

Trade testing board for Gas Manu­
facturing ad distribution 

Government Notices Nos. 674 and 
676 of the 7th November, 1957, No. 400 
of the 22nd July, 1960, No. 564 of the 
4th November, 1960, No. 524 of the 3rd 
November, 1961, No. 362 of the 30th 
July, 1963, No. 452 of the 10th Septem­
ber, 1963, No. 267 of the 18th April, 
1967, No. 128 of the 22nd February, 
1972, No. 163 and No. 166 of the 29th 
FebruaTy, 1972, are hereby .amended. 

31st October, 1972. 

[No. 777] 

HOME-OWNERSHIP SCHEME 

WITH reference to Government No­
tice No. 753 of the 20th October, 1972, 
in connection with the grant on emphy­
teusis of a number of sites under the 
"Home-Ownership Scheme", the follow­
ing amendments are made: -

MELLIE MA 

para. (b) The annual ground-rent of 
Plot No. 14 is £Ml2 or payment of 
£Ml60 and an annual ground-rent of 
fiM4. 

SANTA LUCIA N'HOOD II 

para. (c) The annual ground-rent of 
Plot No. 15 is £M12 or payment of 
fiM160 and an annual ground-rent of 
£M4. 

31st October, 1972. 
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[Nru. 778] 

DATA TA' IRTIRAR 
NGMARRFU iHi d-data ta' 1-irtirar 

tas-Sinjorina Georgia Bonnici, Purtina­
ra, pubblikata :l:in-Notifikazzjoni tal­
Gvern Nru. 737 t'.lt-13 ta' Ottubru, 
1972, gnand.ha tinqara 21.9.72. 

Il-31 ta' Ottubru, 1972. 

BORD TAL-GVERN MALTI G't1AT­
TURIZJMU 

K wotazzjonijiet gn~ll-Istampar 
Sa nhar 1-Erbgna, it-8 ta' Novembru, 

1972, is-Segretarju, Bord tal-Gvern 
Malti gnat-Turizmu, 9 Triq il-Merkan­
ti, Valletta, jilqa' kwotazzjonijiet min­
gnand stampaturi lokali (mhemmx 
agenti) ghall-istampar ta' shell folders. 

Il-formoli ta' specifikazzjoni u taghrif 
iehor jistg:nu j.inkis:bu mingnand il-Pub­
licity Offioer. 

Il-31 ta' Ottubru, 1972. 
(MG'DB/98/72) 

DIP ARTIMENT TAX-XOGMLIJIET 
PUBBUCI 

M-Direttiur tax-Xoghlijiet Pwbblici 
jgharraf illi:-

Sal-11 a.m. tal-1Gimgna, is-17 ta' No­
vembru, 1972, f'dan 1-Ufficcju jintlaqgnu 
offerti maghluqin ghal:-

A vviz Nru. 143. Kiri ta' excavator 
gnal uzu fuq XoghHjiet tal-Bahar. 

Avviz Nru. 144. Kostruzzjoni ta' re­
servoir ta' 1-ilma matul Triq 1-Imgarr, 
ir-Rabat, Ghawdex. 

Avviz Nru. 145. Xoghlijiet ta' thaffir 
f'San Ciljan. 

Avviz Nru. 146. Xogl:Hijiet ta' madum 
fi-Isptar Centrali, il-Furjana. 

Avviz Nru. 147. Xoghlijiet ta' water­
proofing frl-Furjaila. 

Avviz Nru. 148. Tkomplija ta' xogn­
lijiet ta' toroq fl-Estate. Industrijali, 1-
Imsierah. 

11-formoli ta' 1-offerta bi clritt ta' hlas 
ta' lOc 'kull sett ta' dokl:umenti u kull 
ta:g:nrif 1ehor jistgiiu jink1i:sbu mill-Uffic­
cju tax-Xognlijiet Pubblici, Beltissebii, 
f'kull 1gurnata tax-xogno1 matul il-nini­
jiet ta:' 1-ufficcju. 

Il-31 ta' Ottubru, 1972. 
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[No. 778] 

DATE OF RETIREMENT 
IT is notified that the date of retire­

ment in respect of Miss Georgia Bon­
nici, Caretaker, published in Govern­
ment Notice No. 737 of the 13th Octo­
ber, 1972, should re11d 21.9.72. 

31st October, 1972. 

MALTA GOVERNMENT TOURIST 
BOARD 

Quotations for Printing 
Quotations frnm local printers (no 

ag,ents) wiU be received by the Secret­
ary, Malta Government Tour.ist Board, 
9, Merchants Street, Valletta, (up to 
Wednesday, 8th November, 1972) for 
the :printing of shell fo1ders. 

Specification forms and other infor­
mation may be obtained from the Pub­
licity Officer. 

31st October, 1972. 

PUBLIC WORKS DEPARTMENT 

The Director of Public Works notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at this 
Office up to 11 a.m. on Friday, 17th No· 
vember; 1972, for:-

Advt. No. 143. Hire of an excavator 
for use on Marine Works. 

Advt. No. 144. Construction of a 
water reservoir along Mgarr Road, Vic­
toria, Gozo. 

Advt. No. 145. Trenching works at 
St Julians, 

Advt. No. 146. Tiling works at the 
Central Hospital, Floriana. 

Advt. No. 147. Waterproofing works 
at Floriana. 

Advt. No. 148. Completion of road 
works at the Industrial Estate, Msieran. 

Forms of tender at a fee of lOc per set 
of documeints and further information 
may be obtained froim the Office of 
~ublic Works, Beltissebn, on any work­
mg day during office hours. 

31st October, 1972. 
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BORD TA' L-ELETTRIKU 
TA' MALTA 

II-General Manager igharraf illi: -

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, it-2 
ta' Novembru, 1972, jintlaqghu offerti 
magti.luqin glial:-

Avviz Nru. 45 /72. Provvista ta' 
Sulphuric Acid. 

Sal-11.00 a.m. tal-ltamis, it-23 ta' 
Novembru, 1972, jintlaqgliu offerti 
magliluqin gnal:-

A vviz N ru. 46 I 72. Provvista ta' 
Antifoam. 

Irid jithallas dritt ta' 10 centezmi 
ghal kull dokument ta' 1-offerti. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar n~Hamis, it·2 
ta' N ovembru, 1972, jintlaqghu kwotaz· 
zjonijiet ghal:-

K wotazzj oni Nru. 53 /72. Provvista 
ta' set-screws tar-ramm, fuse carries u 
bases, end contact type fuse links. 

Kwotazzjoni Nru. 54 /72. Provvista 
ta' single core PVC Cable 7 / .085 mm. 

Kwotazzjoni Nru. 55 i72. Provvista 
ta' plastic compound kannella, chlorin­
ated rubber paint u cartr;dge fuse links. 

Kwotazzjoni Nru. 56 /72. Provvista 
ta' gasket material ghall-uzu foq H.P. 
Steam. 

Kwotazzjoni Nru. 57 /72. Pro~-
vista ta' boltijiet u skorfini iggalvaniz­
zati. 

Kwot. Nru. 65172. Provvista ta' 3 
phase meters 50 amps. 

Kwot. Nru. 66 /72. Provvist;: ta' 
Maximum Demand Meters 3 X 1000 
amps. 

Kwot. Nru. 67 /72. Provvista ta' 
Commercial Meters 3 X 1000 amps. 

Kwot. Nru. 72 /72. Provvista ta' 
tubing tar-ramm ahmar u fitt;ngs tar­
ramm. 

Il-formoli ta' 1-offerta, kwotazzjoni­
jiet u kull informazzjoni ohra jistgnu 
jinkisbu mill-Hord ta' 1-Elettriku ta' 
Malta, Ufficcju Centrali ta' 1-Amminis­
trazzjoni, II-Moll tal-Knisja, il-Marsa 
f'kull gurnata tax-xognol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

11-31 ta' Ottubru, 1972. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

MALTA ELECTRICITY BOARD 

The General Manager notifies 
that: 

Sealed tenders will be received up to 
11.00 a.m. on Thursday 2nd November, 
1972, for:-

Advt. No. 45 /72. Supply of Sul­
phuric Acid. 

Sealed tenders will be received up to 
11.00 a.m. on Thursday, 23rd Novem­
ber, 1972, for:-

Advt. No. 46 /72. Supply of Anti­
foam. 

A fee of 10 cents will be charged for 
each tender document. 

Sealed quotations will be received up 
to 11.00 a.m. on Thursday, 2nd Novem· 
ber, 1972, for:-

Quot. No. 53 /72. Supply of Brass 
set-screws, fuse carriers and bases, end 
con tact type fuse links. 

Quot. No. 54 I 72. Supply of single 
core PVC Cable 7 I .085 mm. 

Quot. No. 55 /72. Supply of brown 
plastic compound, chlorinated rubber 
paint and cartridge fuse links. 

Quot. No. 56172. Supply of gasket 
material for use on H.P. Steam. 

Quot. No. 57 172. Supply of galv. 
bolts and nuts. 

Quot. No. 65 /72. Supply of 3 phase 
meters 50 amps. 

Quot. No. 66 /72. Supply of Maxi­
mum Demand Meters 3 x 1000 amps. 

Quot. No. 67 /72. Supply of Com­
mercial Meters 3 X 1000 amps. 

Quot. No. 72/72. Supply of copper 
tubing and brass fittings. 

Forms of tenders, quotations and 
any further information may be 
obtained from the Malta Electricity 
Board, Central Administration Office, 
Church Wharf, Marsa, on any working 
day between the hours of 8.30 a.m. and 
noon. 

31st October, 1972. 



Il-31 ta' Ottubru, 1972] 

UfltICCJU TAT-TEZOR 

L-Accotintant General u Direttur tal­
Kun tratti jav±a illi:-

Jistgliu jintbaglitu oll'erti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, it-2 ta' Novembrn, 1972, glial:-

Avviz Nru. 388. Provvista ta' gvie­
ret bojod tad-damask. 

Avviz Nru. 390. Provvista ta' kanen 
u special castings. 

A vviz Nru. 391. Provvista ta' pompi 
ta' tant }-ilma u ac6essorji. 

A vviz Nru. 392. Provvista ta' ogget­
ti ta' ,1-isport. 

Avviz Nru. 394. Provvista ta' arbli 
tal-injam tat-telephone. 

Avviz Nru. 401. Provvista ta' vann. 

Jistgliu jintbaghtu olferti magliluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, is-6 ta' Novembrn, 1972, glial:-

Avviz Nru. 406. Provvista u tifrix 
ta' torba f'Gnawdex. 

Avviz Nru. 407. Provvista ta' sel­
vagg taS"Sigar tal-frott. 

Avviz Nru. 416. Bini ta' pont f'San 
Gwann T'Ghuxa. 

Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, id-9 ta' Novembru, 1972, glial:­

Avviz Nru. 398. Provvista ta' og­
getti ta' 1-isport. 

Avviz Nru. 399. Kiri ta' art - irdum 
San Filep, ir-4 porzjon (Gnawdex). 

Avviz Nru. 400. Provvista ta' katusi 
u specials gnall-main t<ld-drenagg minn 
Marsalforn sar-Rabat, Ghawdex. 

Avviz Nru. 410. Provvista ta' unifor­
mijiet tax-xitwa gnan-nies tad-Diparti­
ment tal-Posta. 

Avviz Nru. 411. Provvista ta' xkejjer 
tal-posta. 

Avviz Nru. 412. Tiswija u servizz ta' 
typewriters. 

3045 

THE TREASURY 

The Accountant General and Director 
of Contracts notifies that:-

Sealed tenders will be received np to 10 a.m. Oil 

THURSDAY, November 2, 1972, for:-

Ad vt. No. 388. Supply of whit,e da­
mask cotton counterpanes. 

Advt. No. 390. Supply of pipes and 
special castings. 

Advt. No. 391. Supply of electrosub­
mersible pumps and accessories. 

Advt. No. 392. Supply of &ports 
requisites. 

Advt. No. 394. Supply of telephone 
wooden poles. 

Advt. No. 401. Supply of a van. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, November 6, 1972, for:-

Advt. No. 406. Supply and spread­
ing of torba in Gozo. 

Advt. No. 407. Supply of fruit root 
stock. 

Advt. No. 416. Construction of a 
bridge at San Gwann T'Gnuxa. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, November, 9, 1972, for:­

Advt. No. 398. Supply of sports 
r·equisites. 

Advt. No. 399. Lease of tenement -
irdum San Filep, 4th portion (Gozo). 

Advt. No. 400. Supply of pipes and 
specials for a sewage pumping main 
from Marsalforn to Victoria, Gozo. 

Advt. No. 410. Supply of winter uni­
forms to personnel of the Postal De­
partment. 

Advt. No. 411. Supply of mail bags. 

Advt. No. 412. Repair and main­
tenance of typewriters. 
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.Jistgliu jintbaglitu offorti magllluqin sal-10 a.m. 
tat-TNE.JN, it-13 ta' Novembru, 1972, glial:-

Avviz Nru. 389. Provvista u tqegnid 
ta' impjant ta' 1-i.ppumpjar fl-istazzjon 
tad~drenagg fil-Fontana, Gnawdex. 

listghu. jlntbaglitu offerti magl:iluqin :sal-10 a.m. 

tal-HAMtS, is-16 ta' Novembru, 1972, gl:ial:­

Avviz Nru. 402. Provvista ta' zewg 
makni Ii jaqtgnu il-gebel tal-franka. 

Avviz Nru. 403. Provvista u nstal­
lazzjoni ta' makna tal-nasil tip industri­
jali. 

A vviz Nru. 404, Prnvvista ta' essen­
za tal-trawli. 

Avviz Nru. 405. Provvista u bini ta' 
kamra air: conditioned kompluta bl-im­
pjant. 

Avviz Nru. 413. Provvista ta' katusi 
ta' I-asbestos cement. 

Jistgliu jintbaglitu olferti magliluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, il-20 ta' Novembru, 1972, glial:-

Avviz Nru. 408. Provvista ta' 
heavy duty water fittings. 

Avviz Nru. 409. Provvista ta' drill 
abjad. 
* Avviz Nru. 421. Provvista ta' gaUet­
tini, cikkulata u jelly mis-16 ta' Marzu, 
1973 sal-15 ta' Marzu, 1974. 
* Avviz Nru. 422. Provvista ta' ghalf 
tal-annimali 

Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tal-MAMIS, it-23 ta' Novembru, 1972, glial:­

A vviz Nru. 414. Provvista ta' karta 
xuga. 

Avviz Nru. 415. Provvista ta' kar~r1. 

Jistghu jintbaglitu olferti magliluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, is-27 ta' Novembru, 1972, glial:-

Avviz :Nru. 417. Frovvista ta' kaxxi 
tal-plastik. 

Avviz Nru. 418. Provvista ta' recip­
jenti tondi gnall-ircevuti tal-Lotterija. 

Avviz Nru. 419. Provvista ta' karta. 
A vviz \Nru. 420. Provvista ta' xkupi 

ghall-kenniesa. 

f Gazzetta tal-Cvern ta' Malta 

Sealed ten:lers will be received up to 10 a.m. on 
'M:!NDAY, November 13, 1972, for:-

Advt. No. 389. Supply and erection 
of a pu.nping plant for the sewage 
pumping stat:on at Fontana, Gozo. 

Sealed tem:lers will be received up to 16. a.11111. :on 
THURSDAY, November 16, 1972, for:-

Advt. No. 402. Supply of two 
franka stone cutting machine. 

Advt. No. 403. Supply and connec­
tion of one heavy duty industrial type 
washing mac.hine. 

Advt. No. 404. Supply of straw­
berry flavouring material. 

Advt. No. 405. Supply and con­
struction of an air conditioned cham­
ber complete with an air conditioning 
unit. 

Advt. No. 413. Supply of asbestos 
cement pipes. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, November 20, 1972, for:-

Advt. No. 408. Supply of heavy 
duty water fittings. 

Advt. No. 409. Supply of white driIL 

* Advt. No. 421. Supply of biscuits, 
chocolate and jelly from March 16, 
1973 to March 15, 1974. 
* Advt. No. 422. Supply of solvent ex­
tracted toasted soya bean meal. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m: on 
THURSDAY, November 23, 1972, for:­

Advt. No. 414. Supply of blotting 
paper. 

Advt. No. 415. Supply of paper. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
MONDAY, November 27, 1972, for:-

Advt. No. 417. Supply of plastic 
boxes. 

Advt. No. 418. Supply of spherical 
containers for Lottery counterfoils. 

Advt. No. 419. Supply of paper. 
Advt. No. 420. Supply of scavenger 

brooms. 
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Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 

tat-TNEJN, 1-4 ta' Dicembru, 1972, gbal:-

* Avviz Nru. 423. Provvista ta' sapun 
tal-carbolic. 
* Avviz Nru. 424. Provvista ta' xkupi 
tal-kenniesa. 
* Avviz Nru. 425. Provvista ta' giljot-
tin a. 

• A vvizi Ii qeghdin jidhru ghall-ewwel darba. 

Offerti gnandhom i:siru biss fuq il­
formola preskritta Ii, fiimkien mal-kon­
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti, 
1istghu jigu akkwistati mi.11-Ufficcju tat­
Tezor,' Il-Palazz, II-Belt Valletta f'kull, 
gurnata .. tax-xognol bejn it-8.30 ta' fil­
gh odu, ,u nofsin-nhar. 

Jitliallas dritt ta' 10 centeimi glial 
kull sett tad-dokumenti tal-offerta Ii 
jigu ppubblikati ghall-ewwel darba wara 
l-1 ta: Ottubrn, 1972. 

11-31 ta' Ottubru, 1972. 

UFFlOCJU TAL-KUMMISSAR JU 
GMAL GMAWDEX 

".Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, 1-14 
ta' Novembru, 1972, f'dan I-U:fficcju tal­
Kumm:.,ssarfo ghal Gnawdex jintlaqgnu 
offerti magnluqin gnal:-

A vviz Nru. 21. Provv.i:sta ta' Butir 
mhux M'.da:li sal-15 ta' Marzu, 1973. 

Il-formoli ta' l~offerta u kull tag:lirif 
ielior jistgliu jinikishu mill-Ufficcju tal­
Kummissarju glial Gliawdex, 139, Triq 
it-T1grija, ir-Rabat, Gnawdex, f'kull gur­
nata ta,x-xo:gnol bejn it-8.30 a.rm. u nofs 
in-nhar. 

Jitliallas dritt ta' lOc gnal kull sett ta' 
dokuimenti ta' 1-offerta. 

Il-31 ta.' Ottubru, 1972. 
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Sealed tenders will be received up to 10 a.m. OD 

MONDAY, December 4, 1972, for:-

* Advt. No. 423. Supply of carbolic 
soap. 
* Advt. No. 424. Supply of bass 
brooms. 
* A,dvt. No. 425 .. Supply,. of a guil-
lo tine. 

* Advertisements appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other 
documents, are obtainable on aflplica­
tion at the Treasury, ;the Palace, Val­
letta on any 1 workinE day,. between 
8.30 a.m. and noon. 

A fee of 10 cents will be charged for 
each set of tender documents issued in 
respect of tenders first published after 
the lst October, 1972. 

31st October, 1972. 

:OFFICE OF THE COMMISSIONER 
' FOR GOZO 

Sealed tenders will 'be received at 
this Office of the Commissioner for 
Gozo uu to 10.00 a.m. on Tuesday, 14th 
November, 1972, for:-

Adv·ertis,eiment No. 21. Supply of 
Unsalted Butter up to 15th March, 
1973. -

Forms of tender and other informa­
tion may be obtained from the Office 
of the Commi'ssioner for Gozo, 139, 
Raoecourse Street, Victoria. Gozo, on 
any working day between 8.30 a.rm. and 
noon. 

A fee of lOc will be charged for each 
set of tender documents. 

3 lst October, 1972. 
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DIPARTIMENT TA' 1-ART 

Il-Kummissarju ta' I-Art iavfa itli:-

1istgbu fintbagbtu offerti magbluqin f'kull gur­
nata u jigu miftuba kull nhar ta' DAMIS fl. 
10 a.m. gball-fondi Ii jidhru hawn tabt:-

Glio"' 1 b'cens ta' mhux anqas minn 
£Ml000 fis-sena, gti.al 25 sena, tas-sit 
tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema, 
gliall-bini ta' stabbiliment tal-catering. 

.Jistgbu jintbagbtu offerti magbluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, it-2 ta' Novembru, 1972, glial:-

Avviz Nru. 132. Kiri tal..;nanut, 
bnala vojt, Nru. 204, Trig Irj.ali, Il-Belt 
Valletta. 

Jistgbu jintbagbtu offerti mag'.bluqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, 9 ta' Novembru, 1972, gbal:-

Avviz Nru. 128. Glioti b'cens glial 
25 sena tal-fond magliruf bliala "It­
TrunCiera tal-Qajjenza" u "Ferretti 
Battery" Birzebbugia ghalbiex jintufa 
bnala stabbiliment tal-catering. 

Avviz Nru. 129. Gnoti b'cens ta' 
mhux anqas minn £Ml500 fis-sena, 
gnal 25 sena, tal-fortizza Sliema Point 
Battery, Triq it-Torri, tas-Sliema, glial­
biex tintufa bnala stabbiliment taI­
catering. 

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for­
moli preskritti, 1i flimkien mal-kon· 
dizzjonij1et Ii gliandhom x'jaqsmu u 
dokumenti olira, jistghu j~gu akkwistati 
jekk wiehed japplika ghalihom :fi-Uffic­
cju ta' I-Art. 29, Triq Nofs in-Nhar, II­
Belt Vall~tta, f'kull gurnata tax-xognol 
be·jn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Il-formoli ta' 1-offerti kollha j.iswew 
lOc H-walida. 

U-31 ta' Ottubru, 1972. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Ma:Iita 

LAND DEPARTMENT 

The Commissioner of Land notifies 
that:-

Sealed tenders will be received qn any day and 
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the 
following:-

Gr ant on emphyteusis for 25 years, 
at a minimum ground rent of £Ml000 
per annum, ·of the site of the Chalet, 
Tower Road, Sliema, for the construc­
tion of a catering establishment . 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY 2nd November, 1972, for:-

Advt. No. 132. L·ease of bare shop 
No. 204, Kingsway, Valletta. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 9th November, 1972, for:-

Advt. No. 128. Grant on emphy­
teusis for 25 years of the premises 
known as the "Redoubt tal-Qajjenza" 
and "Ferretti Battery", Birzebbugia, for 
use as a catering establishment. 

Advt. No. 129. Grant on emphyteu­
sis for 25 years, at a minimum ground 
rent of £Ml500 per annum, of the 
Sliema Point Battery, Tower Road, 
Sliema, for use as a catering establish­
ment. 

Tender·:;; should be made only on the 
prescdbed forms which, together with 
the relevant conditions and other do­
cuments, are obtainable on application 
at the Land Office, 29, South Street, 
Valletta, on any working day J;,etween 
8.30 a.m. and noon. 

A fee of lOc will be charged for each 
tender form. 

31st October, 1972. 



Il-31 ta' Ottubru, 1972] 3049 

GRANT OF LETTERS PATENT 

Notice is hereby given for the purposes of Section 19 of the Industrial Property 
(Prntection) Ordinance (Chapter 48) that Daikin Kogyo Company Limited, a cor­
poration organised under the laws of Japan, of Shin-Hankyu Building, 8, Umeda, 
Kita-ku, Osaka, Japan, have filed an application for the grant of letters patent for 
the sole use and advantage of an invention entitled HEAT PUMP-SYSTEM AIR 
CONDITIONERS. (Patent No. 692). 

The specification attached to the above application has been accepted and in 
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this 
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 10th 
May, 1971. 

27th October, 1972. 

.. .. 
LOUIS SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Proper!J@ 

GRANT OF LETTERS PATENT 

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs Westinghouse Electric Corpora­
tion, of 3, Gateway Center, Pittsburgh, Pennsylvania, United States of America, 
have filed an application for the grant of letters patent for the sole use and advan­
tage of an invention entitled HIGH FLOW POROUS REVERSE OSMOSIS MEM­
BRANES CONTAINING LIPIDS. (Patent No. 644). 

The specification attached to the above application has been accepted and in 
default of lawful opposition to be made within two months of the date ·of this notice, 
Letters Patent shall be granted to applicants with priority from nhe 13th May, 1969. 

31st October, 1972. 

TRADE MARKS 

LOUIS SAMMUT BRIFFA, 
rnmlifrolln nf !ndu rtrial Property. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that A. H. Robins Company Incorporated, a 
company organized and existing under the laws of the State of Vrrginia, United 
States of America, of 1407 Cummings Drive, Richmond, Virginia 23220, U.S.A., 
have filed an application on the 13th October, 1972 for the registration of a trade 
mark consistiing of a word reproduced hereunder in respect of insecticides which 
kill fleas and ticks, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 11,326). 

SENTRY 
31st October, 1972. LOUIS SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndu.ftrial Property. 

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property 
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Anstalt Fur Zellforschung, of Biirohaus 
FORUM, Vaduz, Principality of Liechtenstein, have filed an application on the 
12th September, 1972 for the registration of a trade mark consisting of the hyphe­
nated words reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations, pro­
duced by them and of their trade. (Trade Mark No. 11,292). 

The right to the exclusive use of the word 'PLUS' is disclaimed. 

31st October, 1972, 

CELLAFORTE-Plus 

LOUIS SAMMUT BRIFJ:l'A, 
Comptrtilkr of lrumnrial PropertY. 
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REGISTRATION OF TRADE MARKS 
Notice is hereby given for the purpose of Section 98 of the lndustri.al Property 

f Protection) Ordinance (Chapter 48) that the following Trade Marks hav:e been 
duly registered. 
Department of Trade . 

. 2, Cavalier Street, 
Valletta. 

31st October, 1972. 

No. of 
Trade Mark 

11,084 

11,144 

11,158 

11, 163 

11,165 

11,181 

11,183 

11,184 

11,185 

11,186 

11,187 

Name of Proprietor 

Gallfoa Blanca S.A., Infanta 
Oarlota, 38, Balrcelona, 
Spain. 

Etablissements Joseph Opine! 
& Cie, Cognin (Savoie), 
France. 

Burberrys Limited, 18 /22, 
Hayma.rket, London, 
S.W.1., England. 

Faberge, Inwrpora~ed, I :,45 
Avenue of •the Arne~ie.1s, 
City aond St'lte of l\Tew 
New York, United States 
of America. 

Societa Farmaceutici ItaHa, 
1 /2 Largo Guido Donegani, 
Milan, Ita•lv. 

St. Regis T;bacco Corpora­
tion Limirt:ed, Weirnberg­
s>trasse 79, Zurich 8035, 
S ;vitzerla·n·d. 

Revlon, Inc., 767 Fifth 
Avenue. New Y:ork, New 
York 10022, Un.i.ted States 
of America. · 

Revlon, Inc.. 767 Fifth· 
Avenue. New York. New 
York 10022. United St1tes 
of America. 

Ro~he Produrt.~ Limi:ted. 
Brna<lwate.r Rn~<l. Welwvn 
G~.r<len City. Hertfordshire, 
England. 

Bio.farma Soci.ete Anonyme, 
4 Rue Deleau, NeuiUy-sur­
Seine. Fra.nce. 

, Lanvin-Parfums. 3 .rue de 
' Tilsitt, Par.is (Seine); 

France. 

L. SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Property. 

Articles in respect of which the 
Trade Mark is registered 

Meat, hsh, pouJ.try and game; meait 
extracts, preserved, dr:ed and cookd 
fruits and vege1t1bles; jeJ.lies, jams; 
eggs, m.i!;c and other dairy products; 
e.dilJle oils and fats; preseryes, pick­
iles an.ct especia'lly soups and prepar­
ed broths. 

Hand tools and insitruments; cu·tlery, 
forks and spoons; side arms. 

An'.ides cf clo-thing, including fo-o1-
wear. 

Soaips ,p~rfurnery, essentia.I o1Is, cos­
meti2s, h:iir lc.t£ons, non-medica~ed 
to.ilet p'epa1rations, dentifrices, cos­
metic powder bo·xes. 

Chernica·l products for hygienica.] use; 
pharma2cutic1.l and veterinary 
prepan:.t:ons. 

Tob1acco, raw ·or ma.nufaotured; 
smokers' airticles; matches. 

Cosme.tic ureparations and prnduc1s 
inducting lipstick. na·i1l en1mel, face 
maokeu:i. eye makeup, powder, 
muge. creams and fo·tions for the 
face and bDdy, soaps and .shampoos, 
perfume, cologne a•nd ba1th powder. 

Cosmet~c prepJ.·rations and pmduC'!s 
i1noJ.uding Iii.ostick, nai,] enamel, face 
ma:keup. eye makeuo, powder, 
muge, creams and J.o.tion.s for .the 
face and body. soaps and shampnos, 
perfume, ool'Ogne and ba•th powder. 

Pha1rm1ceutica.I, ve.ferinary a.nd s.a.ni­
.ta•ry subst3.nces; infants' and i1nvaili:ds' 
foods; pla1s1ters, ma:terial for b+1.n­
daging; material for stopping teeth, 
d~nt::i] w1X, disfofect:mt,s: nrepa.ra­
ti-oons for ki!,Ung we9ds .. and ,~estroy­
ing ve·rrnin. 

Pha.rmaceutica1l preparations and sub­
stances. 

Ali!. pro-ducts. of ])erfumery, of beau~y. 
powd"!r, c0isme1tks, essential oiff1s, 
·lo!Jions for the hair. perfumed soaps, 
dental cream and dental· powder. 

i Date from which 
~ registration 
I has effect 

20. 12. 71 

4. 2. 72 

s. 3. 72 

I I. 3. 72 

13. 3. 72 

12. 4. 72 

13. 4. 72 

13. 4. 72 

18. 4. 72 

18. 4. 72 

18. 4. 72 
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,,,No. of I 
Trade Marki Name of Proprietor 

11,188 1 Merck & Co. Inc., 126E 
Lincoiln Avenue, Rahway, 
New Jersey. U.S.A. 

11,189 Me1rck & Co. Inc., 126E 

11,191 

11,192 

1 I ,193 

11,194 

Lincoln Avenue, Rahway, 
New Jersey. U.S.A. 

Albright & Wilson Ltd., 
OJ,dbury, nea1r Bfo-mingham, 
WaTwickshiire, .Engiland. 

! Allbright & W.ilson Ltd., 
Oldbury, ne11r Bi1rmingham, 
WaTWickshi.re, England. 

Bri'li1sh Leyland (Austin-
M011ris) Limi•ted, Long-
b11idge, Birmingham, Eng- 1 

I 
land. 

Smith Kline & Fre:rh L1.bo-
' ratories Ltd,, Mundells. 

Welwyn Ga1rd~n City, 

Articles in respect.of wbich the. 
Trade Mark is registered 

Pha:rmaceutical, veterinary a•nd sanic 
ta·ry substances; infants' and iinvaJids' 
fo~ ::ls; p1':i,:;tcrs, m'.lterial for ·b1a111-
daging; ma1e·ria.J for stoppin1g teeth, 
dental wax. dis1infectant<;: prepara­
tiom for killing ,vee::ls and d~stmy­
ing ve·rmin. 

Pha·~nnceutical, veterinary a1a1d sa.ni­
ta·ry subs,tances; infants' and invaJi.ds' 
foods; pla1s1ters, ma1teria:J Jfor bn111-
daging; materiaI for stoppi.ng iteeth, 
dental wax. dis.infectaints; prepa.ra-
1tions for kiLling weeds and destroy­
ing veirmin. 

Chemical prnduots used in indusrt:ry, 
science and pho,tography; temper­
ing s.uhst'.lnces and chemica1 prepa­
rati:ons for soldering; chemicalt sub­
s1tances for preserving food stuff.s; 
water s·often1ng prepa.m.tfons and 
ta1nn.ing substances. 

Blaching. cleaning, scouring and abna­
sive prepara•tions and detergent pre­
pa·rations for laundry use. 

Mo.to'f vehicles and parts a1nid fottings 
.therefo:-. · 

Pha1rmaceu(i.ca.J, ve·terinary and sanita.ry 
preparJtions an·::l substan8es. 

11,197 
Hertfordshiire, Enghnd. 

DiistiJl!ers Coir-porati1on (S.A.) I Wi·nes, spi:ni.ts (beverages) and .Jiqueurs. 
Limited, Dis.tHle"> Corpm­
ration Building. SteJ.len­
bosch, Cape Province. 

11,198 

tl,199 

11,200 

11,201 

11,202 

, Republic of South Arrica. 
Weet·a:biix Umiited. Weet'l:biix 

MiUs, Bunton Latimer, 
Kettering, North"mts, Eng-

i la:nd. 
I Pa-rker Hardcais>tle 
' 276/278 Forest 

Lim\il:ed, 
Ro'.ld, 

London. Wa J.tharn°tow. 
E.17, EnP:l:md. 

I Farbwerke Hoechst Akrtien-
1 gesellischqft. vormP,ls Lucius 

& Bruning, Fminkfort/Main, 

j Boodstuffs inc:luding cereals conrt1ining 
i fruit and nuts. 

Tobacc·o. raw or manufactured; 
smokers' a:rticJes; matches. 

Prnducrts for the destrudio'1 of weeds 
and ve1rmin, plant pmtec·ting agents. 

, Germany. I 
: Farbwerke Hoechs1 AHie:n- j Prnduots fo; the de·struotior; of weeds 
· ge<;sellsrh'lft. vormals Meis- 1 a.nd vermm, plant pcoteoting agents. 

ter Lu':ius & l3ru11ing. 
·Fqnkfurt /Mafo. Germ<iny. 

Farbwerke · Hoechst A1<:,tien­
gesseJ:lschaft, vormals Meis- , 
ter Lucius & Bruning, 
Fra.nkfurt/Mai•n; Germany. 

Pm-ducts for the destruotion of weeds 
a·nd vermin, plant prnteoti1ng agents. 

3051 

Da;te frQJll which 
registration 
has effect 

21. 4. 72 

21. 4. 72 

. 24. 4. 72 

24. 4. 72 

' 4. 3. 72 

25. 4. 72 

2. 5. 72 

17. 2. 72 

8. 5. 72 

8. 5. 72 

8. 5. 72 

8. 5. 72 
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No·. of 
frade Mark 

11,203 

11,204 

11,205 

11,206 

11,207 

Il,213 

11,214 

11.215 

11,217 

11,219 

Name of .Proprietor 

Farbwerke Hoechst AHien­
geseHschaft vormals Meis­
ter Lucius & Bruning, 
Frankfurt/Main, Germany. 

Fa.rbwerke Hoechst Aktien­
gesellschaft, vormals Meis­
ter Lucius & Bruning, 
Frankfurt/Main, Germany. 

Sohering Aktiengesei!.lschaf1t, 
I Berlin 65 a.nd Bergkamen, 
Germany. 

Farbenfabriken Baye,r AG, 
509 Leverkusen-BayerNe1rk, 
Germany. 

Polycell Products Limited, 
Polycell House, Broad-I 
water Road, Welwyn Gar- ' 
den Chy. Hentfordshire, 
En~la.nd. 

Messrs Dae Healvh Labora­
tories Limited, Dansom 
Lame. Hull, Yorkshire, 
England. 

Messrs Dae He.akh Labora­
tories Lim,>1ted. Dansom 
Lane, Hull, Yorkshire. 
England. 

Merck & Co. Inc., 126E 
Lincoln Avenue, Rahway, 
New Jersey. U.S.A. 

Rav Ca:J.leja Esq .. 203B. Old 
Bakery Street, Valfotta, 
Maha. 

Kabushikl Kaisha Tammn, 
1385, Oaza Hasunuma. 
Omiya-shi. Sai.tama-ken, 
Japan. 

[Gazzertta tal-Gv,ern ta' Mailrta 

Articles in respect of which the 
Trade Mark is registered 

Pcoduc.ts for the destruction of weeds 
and vermin, plant protecting agents. 

Prnducts for the destruction of weeds 
and vermin, plant protecting1 agents. 

Pharmaceutical, veterinary and sanitary 
substances. 

Joint sealants and coating composi-tions 
for floor toppings 

Non-metallic preparations (not in the 
na.ture of paint) for use ,in cement­
i n~ and filling cricks, smface im­
perfections in building surfaces and 
woodgr'.lin. 

Phannaceutical, medicinal and veteri­
nary prepara-ti:ons and substances; 
sani ta.rv and antiseptic preparntions 
and ;ubstances: deodorants; and 
bandaging ma·terials: 

N on-medicakd itoHet prepara.ti,ons: 
cosmetic prcpara·ti-ons: perfumes: 
soaps: shampoos: prepa.raitions for 
the hair: depilatory prepairations 
and toilet articles. 

Pha.rmaceutical, vete·rinary and sa1ni­
ta1ry Sllbstances; infants' and invalids' 
foods; plas·ters, material for bandag­
ing; material for stopping teeth, 
denta.1 wax: di.sinfectants; prepara­
tions for killing weeds and des<troy­
ing vermin. 

Powder for the mam1faoture of mine­
ral w~1ters. beer. ale and porter. mi­
neral and aerated waiters and other 
non alcohoiic drinks, syrups and 
othe'r preparations for making 
beverages. 

Telescopes, binoculars. monoculars, 
periscopes, and their lenses and 
prisms; lens barrels, reflectors, mi­
croscopes, lenses and prisms for mi­
croscopes: pho1tographic camems, 
photographic lenses, photographic 
prisms, photographic filters; sHde 
projectors, lenses for slide projec­
,to,rs, prisms for slide pmjectors, mo­
vie cameras, lenses for movie came­
ras, prisms for movie cameras. fHters 
for mov,ie cameras. movie projec.tors, 
lenses for movie projectors, prisms 
for movie projecfo.rs, editors; lenses 
for television cameras, prisms for 
1elevision cameras, filiters for televi­
sion cameras; and a,J.J other goods 
in the same dass. 

Date from which 
registration 
has effect 

8. 5. 72 

8. 5. 72 

8. 5. 72 

8. 5. 72 

12. 5. 72 

15. 5. 72 

15. 5. 72 

16. 5. 72 

17. 5. 72 

19. 5. 72 
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No. of 
Iir.tde Mark 

11,220 

11,221 

11,125 

11,226 

11,227 

11,229 

11,230 

11,231 

)'\. 

11,232 

11,233 

11,237 

11,238 

Name of Proprietor 

Skandinavisk Tobakskom-
pagni A/S, 214 hlevdaJvej, 
DK 2610 Roedovre, Den­

ma,rk. 
P.V.C. Plastics (Malta) Ltd., 

Industrial Es,tate, Msierah, 
Malta. 

Roya·! Crown Co Ia Co., 1000 
Tenth Avenue, Columbus, 
Georgia, U.S.A. 

Compagnie des Lampes, 29 
rue de Lisbonne, Paris, 
France. 

Mobil Oil Company Umi.ted, 
Mobil House, 54-60 Vioto­
'ria Street, London, S.W.l., 
England. 

C. Caruana & Sons, 194 
The Strand, Gzira, Malta. 

Cophar Compagnie Pharma­
ceutique S.A., 6525 GnQsca, 
Swiitzerland. 

Cophar Compagnie Pharma­
ceutique S.A., 6525 Gnosca, 
Swi1zerland. 

Cophar Compagnie Pharma­
ceutique S.A., 6525 Gnosca, 
Switzedand. 

Allen & Hanburys Limtted, 
Three Colts Lane, Bethnal 
Green, London E., England. 

Schimmelpenninck Sigaren-
fabrieken v /h Geurts & 
Vam Schuppen, N.V., Nude 
28, Wagenfogen, The 
Netht?orlands. 

St. Regis Tobacco Corpora­
tion Limi,ted, Weinberg­
strnsse 79, Zurich 8035, 
Swiitzel'land. 

Trade Mark is registered 
Articles in re5pect of wbioh the 

Tobacco, raw or manufaatmed; 
smokers' articles; matches. 

Baby pants and baby wear. 

Non-akoholic, maltless beveragell sold 
as soft drinks and syrups and ex­
.traots for mak·ing same. 

Lnsta1lations and apparatus for J,ighrt­
rng, hea·ting, steam generntung, cook­
ing. refrigerating, drying and verutic 
Iating; flourescent famps and tubes, 
incandescent lamps and tubes and 
other kind lamps and tubes; and 
par.ts and accessories of a1lil 1these 
goods including globes, Jampshades, 
refileotors, and light diffusers. 

fodusuria·l oi1Js and greases (other than 
edihle oils and fats and essentiail 
oiils); lubricants; dust laying a'nd ab­

sorbing compos.itions; fuels (inc.Jiud[ng 
motor spirit) and Hluminants; can­
dles. tape·rs, night-lights and wicks. 

Shims. 

Pharmaceuticals. 

Pharmaceuticals. 

Pharmaceuticals. 

Pharmaceutical prepa,roations and sub­
stances for human and for veteri­
nary use. 

11obacco, raw or manufaotured; 
smokers' a•rticles; matches. 

11obacco, raw or manufaotured; 
smokers' artioles; matohes. 

3053 

Date from which 
registration 
has effect 

22. 5. 72 

24. 5. 72 

31. I. 72 

2. 6. 72 

5. 6. 72 

6. 6. 72 

13. 6. 72 

13. 6. 72 

13. 6. 72 

20. 6. 72 

30. 6. 72 

3. 7. 72 
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A.VVIZI TAL-QORTI-'-- COURT NOTICES 

1379] 

IKUN jaf ikulhadd i.IH bi.s-setigtla mo1ghtija l'il'ha 
bl-aTU:rnl'u 2912/(a) tal-Kodici Civil'i, H-Qo·rti ta' 
Reviiljoni ta' 1-Attijiet Nutarili, b'.digriet tad-29 
ta' Settembru tas-sena 1972, O"rdrnat il-tkorrezzjoni 
tal-Att tat-twelid ta' Paolo Tanti Ii jgib in-numru 
93.3 t1s-se.rna 1923, fis-s·ens ilWi fil ik::oJ.onna intestata 
"Isem u k:unj·om i!-missie:r u je1k'k hux naj jew 
mejjet" il-tkunqom Fenech jigi sostitwit biJ-ikun­
jom Sai•i1ba. 

Fk-Regi·slru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Atti­
jiet Nwt<:ir1!1i, ilium, 3, ta' Ottu1bru, 1972. 

J.V. BORG, 
A I Registratur. 

Translation 

IT IS he•r.e1by IliO'ti.fie.d in. virtue 'O:f the powers 
wnforred on it by Sectic·n 293{a) o.f the Civil 
Code, the Court o:f Re:vision 01f Notarial Acts, 
by a ·de:ree ddted tJhe 29th ·day of Septe:m:ber, 
197 2, ordered v:1e correction of the Act o.f Birth 
o.f P·aol:o Tanti bea•rirng number 933 of the year 
1923, in the seT11se that in the column erntitled 
"Name and Surname of the fatJher, and wlhether 
.],i•virng or dea•d" the ·siur.name Fenech be S•Ulbstituted 
by the surname Saliba. 

In the Re1g.istry of the Court of Revision of 
N o.tlfial Acts, this 31rd day oif October, 1972. 

J. V. BORG, 
A/Registrar. 

[380] 

IKUN jaf!kulhadd i.1l:i bis-setgha. mo1ghtija l'il'ha 
bJ.ca1rt!lko.]1u 25X3{a) tal-Koidic:i Civi~i, li-Qo1r1ti ta' 
Revizjoni ta' I~Attijiet Nutarili, b',digriet tad-29 
ta' Settembru tas-sena 1972, O'l'dnat il-tkonezzjoni 
ta' J·-Att tal-me:w·t tal-Barnn.issa CaI'o.Jina Attard-. 
Mont1ito-Marndu1ca Ji jgi:b in-numru 117 tas-sena 
1 %9, fis-s.ens ill:i fil"lkol•on.na intestata "Isem u 
Kun:j,om" u "J.e1ktk m1zzewwe.g jew m1zzewga, 
.Ghazeb jew xeblba, a.rrnel j.ew armla" ji:Zdied il­
kunjom Atta11d qalbel il-k1ur.C1om Monta.lto. 

Fir-Regis.tru ta•l-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Atti­
jiet Nutari.!1i, illum, 3. ta' Ottu:bru, 1972. 

J.V. BORG, 
Al Registratur 

,Translation 

IT IS 1lrnr:e1by rno·tifled in virtue of the powers 
rnn.ferred on it by Section 293i(a) o.f the Civil 
Co.de, !Je Court o:f Revision oif Nota•rial Acts, 
by a de.cree dHed t1hd 29th day of September, 
1972, ordered, the c<D<rrection of the Act of Death 
c1f B'a·roon;;s.s Ca•rolina · ·Att1rd-Montalto-Manduca 
beari1ng number 117rof the year 1969, in the sense 
u·iat in 11:rn ooh1rnn entitled "Name and Surname" 
and "Whethe.r nianiMr,' or unma1rried, widowe•r or 
w1dcw" the surnam~··A.ttard be added before the 
rnrname Monialto. 

b the Re1gistrynbf :the Court of Revision of 
Nc-tHial Acts, thl.s 31rd::(!ay of October, 1972. 

J. V. BORG, 
A I Registrar. 

[381] 

TKUN ja.f k:rnJ.hadd illi bis.-setgha moghtija Tilha I 
bl-a•rt'.kolu 2931(a) tal-Kodici Civili, iil-Qorti ta': 
Reviz•)aoni ta' 1-Attia.iet Nuta.rili, b'.di.griet tat-13 ta' 
Ottu1brn tas-·s·ena 197·2, ordnat iL-korr·ezzjoni ta' 
lrAtt t1t-TweG~d ta' Rev. Orazio Vella Ii jgib in­
numm 2.02.0 tas-sena 1912, fis•s·ens illi fil•koJ.onni 
intestati .- "Ismi1jiet mo1~htiojin:"' u "Isem jew J,smi­
jie:t Ii bih,'bihom it-tarbija gharnd1ha tigi imsej'ha" 
i.'.'-!'.ce:'.una Grazia .tigi siostitwita bi~·lkeLma Orarzio. 

Fir-Registru taol-Qorti ta' Reivizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, i.!1lum, 16 ta' Ottrnbru, 1972. 

J. V. BORG, 
A/ Registratur. 

Translation 

IT IS hereby notified in virtue of the powers 
cornforred on it by Section ·2·93 (a) of the Civil 
Code, the Coiurt of Revis·ion o.f Notarial Acts, by 
a decree dated t:1e 13th day o.f O:::tober, 1972, 
order.::d tihe corr~·cti1on of the Act of Birth of Rev. 
Oi~.az;.o Ve!la be1ring rnumber 20210 of th.e year 
19·1 2, in the sense that in the columns entitled 
"Nanne-s. gi1ve:n" a.nd "Name and Names by which 
the ohi1d is to be caYred" the word Grazi10 be 
su:b.stituted by the word Orazio. 

In the Registry oif the Comt of Revis.ion of 
No.tarial Acts, this 16l!h day :of October, 1972. 

J. v. BORG, 
A/Regi:>trar, 



Il-31 ta' Ottubru, 1972] 

IKUN ja,f ku1lhadd illi bis-setgha moghtija ll!ha 
bl-a·rtik·olu W3(a) tahK•o1dici Civili, iJ-Qorti ta' 
ReviZ!j1diJi ·ta' 1-Attij.iet Nut1,rili, b',di.griet taH 3 ta' 
Ottu1bru tas-.s·ena 1972, ord.nat il-ikorrezzjon·i ta' 
1-Att tat~Twe1l:'..d ta' Mariarnna FDendo Ii jgib in­
numru 1968 hs-sena 1928, fis-sens illi fil-k10J1onna 
intestata "lsem u K·unjiorn 1i.l-mis.sier, u jeikk hux 
haj jew mejjet" iHrnn1jom VdHa j.igi soistitw.it bil­
lmnu,orn Camilleri. 

·Fir-Registru ta1-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarm,. iHurn, 16 ta' Ottuibru, 1972. 

]. V. BORG, 
ghar-Registratur. 
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[382] 

Translation 

IT IS h-::'fcJy notifie,d in virtue of the powers 
cornforred on it by Section 293 (a) of the Civil 
Code, t;1e Co1u.rt oif Revision of NoitariaJ Acts, by 
a decree dated foe· 13th day of Octoiber, 1972, 
011dcred the c1J1rrecti·on of Vhe Act of Birth o.f 
Ma1riano.a Frr::rnd:o bea11inig nrnmber 1968 of tfte 
yea1r 19~'8, in t1he ·Sense Vhat in the ooJiumn en­
tit'.ed "N.:ime anid S:mrnarne o.f the father, and 
w'.1eher l:ivin1g m .de.aid"' the surname VelJla be 
s·n1bstitu.reid by the surname CamiUeri. 

In t'.1e R·egistry oif the Court o[ Revision of 
No.tarial Acts, this 16th day of Octoiber, 1972. 

J. V. BORG, 

f/ Registrar. 

[3831 

IKUN jaf kulhadd illi bis-s.etgha moghtija hlha 
bl-artikolu 293{a) tahKood1ici Civili, i:l-Qorti ta' 
Revizjiofni ta' 1-Attijiet Nuta.rili, b'.di.griet tat-13 ta' 
Ottubru ta·s-sena 1972, ordnat il-kornezzjoni ta' 
1-Att ta.t-Twelid, ta' Giuseppe Frendo li jgib in­
numrn 3456 tas-.sena 19211, fis-sens ~lLi fiJ-ikolonna 
inte~tata "Isem u k1un;jom il-missier, .u jekk hux 
haj jew rnej0et" jJ11ku:njom Gal,ea jigi: sositwit bil­
kun.Urom Camillieri. 

Fir-Regis.tru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
N:utarili; j,JiJum, 16 ta' Ottuibru, 1972. 

J. V. BORG, 
A/ Registratur. 

Translation 

IT JiS he1reby n.otifi:::d in virtue .o:f the powers 
conferred on it by Seiction .293 (a) of the Civil 
Code, the Comt of Revis·ion of NO'ta·ria1 Acts,· by 
a decree dated the 13th day o.f Octolber, 1972, 
oirdered ;he c·o.r1recti'on c.f :i:1e Act of Birth o:f Giu­
s=1p1pe Frerudo bear.i.rng 1n:umiber 3456 of the year 
191:11, in the s·ense tJ}1at in t1he column entitled· 
"N:;me an•d ,Surname• oif :Vhe f.ather, and whether 
li·v.in1g or •dea1d'" he su1rn.ame Galea be substituted 
by the sum.ame OaJmililer.i. 

In v:1e R·egistry oif the Comt o:f Revis.ion of 
No,tarial Acts, this l61Ih day of October, 1972. 

J. V. BORG, 
A/Registrar. 

[384] 

IKUN ja:f kulhadd illi bis-setgha moghtija lillra 
bl-artikolu 2:93(a) tahKu1dici Civiii, i;l-Qorti ta' 
Revizj1oni ta' 1-Attijiet Nuti.rili, b'.di.griet tat-13 ta' 
Ottubru tas-.sena 1972, urdnat iHkorrezzjoni ta' 
lAtt tal"Mewt ta' Nieho.Jas Outajar Li jgib in-nrnm­
ru 1301 ats-s.ena 197'0., fiNens illi fi1•koJ.onna in­
tes,tata .''.Isern u ku:njom il--Genituri, jekk hajjih 
jew mejtin:" :i•ll-kHnjiom Za11b j1igi so·stitwit bil-drnn­
j'Orn Zammit. 

Fir-Registru tal-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Niutarili'; i.lilum, 16 ta' Ottulbru, 1972. 

J. V. BORG, 
A/ Registratlm'. 

Translation 

IT J:S hereby notified fo, virtue .of the powers 
cornf,ened on it by Sec:tio·n 293 (a)' of the Civil 
Code, the Co1urt otf Revis·iori. of Nofa1-ia.l Acts, ·by 
a decree dated foe 13th day of Ocnober, 1972, 
ordered the correcti:on oif' the Act of Death o:f 
NichoJ,as Ouua}ar beari.n1g numlber 1301 df the 
year 197•0,-iri. tl1e sens1e that in the co1umn en1itled 
'"Name and Su1rname· ·of' ,Pa•r.en.ts· and whether.'· 
·liv1in1g o:r .dea.d" the surname Za:r1b· be ·substituted· 
by Vhe su.mame Zammit. 

J.n Vhe Registry oif the Comt of Revis.ion of 
No,ta1ria! Aets,·th'is 16th day,iof Octohe:r; 197i2o 

J. V. BORG, 

A/ Registrar. 
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[385] 

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija Jilha 
bl-artikolu 293(a) taHfodici Civili, i:l-Qorti ta' 
ReviZj:oni ta' 1-Atti,jjet Nuta>rili, b'di,griet taH3 ta' 
Ottulbru tas-sena 1972, mdnat H,korrezzjon.i ta' 
1-Att taz-Zwieg ta' Julian Caicih:ia Ji jg.vb in-rnumru 
1495 tas-sena 1955, fis-sens illli fiL-lwlonna intestata 
Taghrrf dwar ir-ragel "Fajn Twie1diu" il-1kdma 
Gzira .t:igi sostitwita bil-lkelma Binkirkara. 

Fir-Registru ta:l-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, i,J:Jum, 16 ta' OttUlbru, 1972. 

J. V. BORG, 
Ghar-Registratur. 

Translation 
IT IS hereby n,otified in virtue oif the pOiwers 

conrforred on it by Section 293 (a) of the Civil 
Code, the Co:urt of Revision of No:tariaiL Acts, by 
a decree dated fhe 13th day of Octo1ber, 1972, 
ovdered the cor.rection of trhe Act of Marriage of 
Julian Cachia bearing nu:mlber 1495 of the year 
1955, irn the sense that in the Ooil'Ulffin entitled 
PartJculars respectirng the 'huSlband "Pl:ace o:f Birth" 
the word Gzira be substituted by the wo:rd Binkir­
kara. 

ln the Registry of the Court of Revision of 
Notarial Acts, this 16th day of October, 1972. 

J. V. BORG, 
f/Registrar. 

[386] 

lKUN ja.f k:ulhadd illi bis-setgha moghtija lilha 
bl-artukolu 293:(a) tal•Kod:ici Civili, il-Qorti ta' 
Revizj1oni ta' 1-Atti,jiet Nuta.rili, b'di.griet taH3 ta' 
Ottrnbrn tas-sena 197:2, ord:nat it-ikorrezzjoni ta' 
l-A1t ta.1'-iMewt ta' John PorteI!:i Ji jgib in·mrmru 
5:11 ·tas-sena 1970, fis,-sens ilUi fil-lk1olonna intestata 
"Iseu:n u Kunjom i1-Genituri jeklk hajjin jew mej­
tin" il'-Kunjom Theuma j1igi sostitw:it bi·l-Kmrjom 
Ton:na. 

Fir-Registru ta:t-Qorti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nutarili, ilium, 13 ta' Ottubru, 1972. 

J. V. BORG, 
A/Registratur. 

Translation 
IT IS hereby notified in virtue of the powers 

conrferred on it by Section 293 (a) of the Civil 
Code, the Co:urt of Revision of Nota.riaJ Acts, by 
a decree dated the 13th day of Octo1ber, 1972, 
ondered the corr.ection olf the Aot o:f neath of 
Jo:hn Portelli bearing numlbe:r 511 of the year 
1970, in the s.ense that in the column en1titfod 
"Name and Sur.name of Parents, and whether 
liv.inrg or dead" 1the Surrname Theuma be substi­
tuted by the Surname 11onrna. 

In tJhe Registry o:f the Court ad' Revision of 
No•trurial Acts, this 13th day of Octo1ber, 197'2. 

J. V. BORG, 
A/Registrar. 

[387] 

IKUN jaf kulhadd illi bi;S-setgha moghtija lilha 
bl-:artvkolu 2931(a) tal1-Ifodici Civili, iJ-Qorti ta' 
Reviilj10i11i ta' 1-Attij,iet Nuta:rili, b'di,griet tat-13 ta' 
Ottu1bru tas-sena 1'972., md:nat H"korrezzjoni ta' 
1-Att tat-Twelid ta' J:oseph F·armgia Ii jgiJb in­
n:umm 7473 tas-sena 1948, fis-sens m~ fil-•koJo:nna 
intestatai "Iseun u Krunjom il.,missie:r, ·u jekk hux 
haj je:w meij~.et'' il-Kunjom V1assaHo jigi sostitwit 
bil:"Kunj.om Cassar. 

Fir-Registru t<Vl-Qmti ta' Revizjoni ta' 1-Attijiet 
Nuta:rili, i,Llum, 16 ta' Ottrnbru, 1972. 

J. V. BORG, 
A/RegistratuT. 

Translation 
IT IS hereby notified in virtue .of the powers 

con:f,erred on it by Section 293 (a) o:f the Civil 
Code, Vhe Corurt o:f Revision of No,tariaJ Acts, by 
a decree dated fhe 13th day of October, 1972, 
rnide:red the correction of the Act ad' Birth of 
foseph Farmgia bea.rin,g number 7473 of the yea:r 
1948, in the sense that in the column enrtitled 
"Name and Snrname of the fatlher, and whether 
living or dead" the Surname Vassal!:o be S!Ulbsti­
tuted by the Su1mame Cassar. 

In 1Jhe R.egistry ad' the Court of Revisfon of 
NotaTial Acts, this 16th day of October, 1972. 

J. V. BORG, 
A/Registrar 



Il-31 ta' Ottubru·, 1972] 

KiUMMISSJONI LEGAT! 
TA:Z-:ZWIEG 

Skond u gnall-finijiet tad-disposizzjo­
ni tal-paragrafu V tal-Proklama tal­
Gvern tas-7 ta' Settembru, 1831, ngnar­
rfu 1il min jinteressah, illi 1-Kummissjo­
ni msemmija hawn fug gnamlet il-ghaz­
liet H gejjin. 

Fil-legat imnolli minn Camilleri 
Ch.co Filippo (Qrendi). 

1. Teresa, mart il-rnejjet George 
Camilleri, bint il-rnejtin Giovanni Bar­
tolo u Saveria Muscat, imwielda Mal 
Luga, fit-23 ta' OttUJbru, 1887. 

2. Filippa Pace, mart Caiirnelo Cas­
cun, bint il-mejtin Salvatore u Elizabet­
ta Attard, imwielda f'Haz-Zebbug, Mal­
ta, fit-8 ta' Mejju, 1892. 

3. Michelina Galea, mart il-rnejjet 
Giuseppe Cardona, bint il-rnejtin Fran­
ces1co u Anna Attard, irnwielda Mal 
Qorm'i, fil-31 ta' Marzu, 1897. 

4. Michelina Mifsud, mart Andrea 
Saliba, bint il-rnejtin Antonio u Angela 
Baldacchino, imwielda Mal Qonmi fit-13 
ta' Frar, 1899. 

5. Maria Grazia Cassar, mart il~rnej­
jet Vincislao Spiteri, bint il-_mejtin Sal­
vatore u Filomena Vassallo, imwielda 
f'Maz-Zabbar, fit-12 ta' Ottubru, 1899. 

6. Maria Concetta Bonnici, mart 
Matteo Briffa, bint il-mejtin Lorenzo u 
Anna Farrugia, imwielda :fis-Sigg.iewi, 
fit-13 ta' Novernbru, 1899. 

7. Andreana Muscat, mart Giorgio 
Gatt, bint il-mejtin Sa1vatore u Maria 
Saliba, imwielda Mal Luga, fi-1 ta' Jan­
nar, 1901. 

8. Vincenza Galea, mart Salvatore 
Faenza, bint il-mejtin Antonio u Rosa 
A!bdilla, iimwielda f'Hal Luga, :fis-7 ta' 
Frar, 1901. 

9. Nicolina Mifsud, mart Leonardo 
Mizzi, bint il-mejtin Antonio u Angela 
Baldacchino, imwielda :fil-Qrendi, fit-30 
ta' J annar, 1902. 

MARRIAGE LEGACIES 
COMMISSION 

3057 

In confirmity with and for the pur­
pose of the provisions of paragraph V 
of Government Proclamation of the 7th 
September 1831, it is notified, to whom 
it may concern, that the aforesaid Com­
mission have made the following elec­
tions. 

In the legacy founded by CamiHeri 
Ch.co Filippo (Qrendi). 

1. Teresa, wife of the late George 
Camilleri, daughter of the late Giovanni 
Bartolo and Saveria Muscat, both de­
ceased, born at Luga, October 23, 1887. 

2. Filippa Pace, wife of Carmelo 
Cascun, daughter of the late Salvatore 
and Elizabetta Attard, both deceased, 
born at Zebbug, Malta, May 8, 1892. 

3. Michelina Galea, wife of the late 
Giuseppe Cardona, daughter of the late 
Francesco and Anna Attard, both de­
ceased, born at Qormi, March 31, 1897. 

4. MicheEna Mifsud, wife· of Andrea 
Saliba, daughter of the late Antonio 
and Angela Baldacchino, both deceas­
ed, born at Qrendi, February 13, 1899. 

5. Maria Grazia Cassar, wife of the 
late Vincislao Spiteri, daughter of the 
late Salvatore and Filomena Vassallo, 
both deceased, born at Zabbar, Octo­
ber 12, 1899. 

6. Maria Concetta Bonnici, wife of 
Matteo Briffa, daughter of the late Lo­
renzo and Anna Farrugia, both de­
ceased, born at Siggiewi, November 13, 
1899. 

7. Andreana Muscat, wife of Gior­
gio Gatt, daughter of the late Salvatore 
and Maria Saliba, both deceased, born 
at Luga, January 1, 1901. 

8. Vincenza Galea, wife of Salvato­
re Faenza, daughter of the late Antonio 
and Rosa Abdiilla, both deceased, born 
at Luga, February 7, 1901. 

9. Nicolina Mifsud, wife of Leonar­
do Mizzi, daughter of the late Antonio 
and Angela Baldacchino, both deceas­
ed, born at Qrendi, January 30, 1902. 
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10. Giovanna.Abdilla, mart il-mejjet 
Carmelo Zammit, bint il-rnejtin Giovan­
ni u Gius·eppa Farrugia, imwielda f'Tlal 
Luqa, ft-1 ta' April, 1902. 

11. Virginia Zahra, mart Rosario 
Desira, bint il-mejtin Giuseppe u Car­
mela Psaila, imwieida f'ftal Luqa, fit-18 
ta' N ovembru, 1902. 

12. Andreana Galea, mart Ferdi­
nando riott, bint il-mejtin Antonio u 
Rosa Aibdilla, 1mwielda f'ftal Luqa, fil-5 
ta' Dicembru, 1902. 

13. Nazarena: Abela, mart Giovanni 
Spiter'., hint il-imejtin Francesco u Cris­
tina Dalli, imwielda 1-Gudja, fit-22 ta' 
April, 1903. 

14. Natalizia Catania, mart il-mejjet 
Gioaochino 'Cassar, bint il-mejtin Mi­
chele u Damiana Spited, imwielda 1-
Qrendi, fil-21 ta' Jannar, 1905. 

15. Giuseppa Axisa, mart il-mejjet 
Giuseppe Mallia, bint il-mejtin Salvato­
re u Maria Giuseppa Azzopardi, im­
wielda· s;.Siggiewi, fid-9 ta' April, 1906. 

Fil-legat imnolli minn Curlo in Axisa 
Caterina. 

Maria Lourdes Schembri, mart J eof­
frey Boyce, bint il-mejjet Michael An­
gelo u Teodora Farrugia, imwielda 
f'ftal Safi, fit-28 ta' Settembru, 1947. 

FH-legat iimn'olli minn De Piro Gar­
gion rnuseppe: 

Rita, bint Giovanni Msucat u 1-mejta 
Salvina· Attard, imwidda fir-Rabat, 
Malta, fis-27 ta' Frar, 1950. 

Dun Carm Portelli, 
Segretarju. 

Ufficcju tad-Deputazzjoni 
"Legati taz~Zwieg", 
Kurja ta' 1-Ardsqof, 
Valletta. 
Il-31 ta' Ottubru; 1972. 

[Gazzetta ta·i~Gvern ta' Malta 

10. Giovanna Abdilla, wife of the 
late Carmelo Zammit, daughter of the 
late Giovanni and Giuseppa Farrugia, 
both deceased, ,born at Luqa, April 1, 
1902. 

11. Virginia Zahra, wife of Rosario 
Desira, daughter of the late Giuseppe 
and Carmela Psaila, both deceased, 
born at Luqa, November 18, 1902. 

12. Andreana Galea, wife of Ferdi­
nando Fiott, daughter of the late An­
tonio and Rosa Abdilla, both deceased, 
born at Luqa, December 5, 1902. 

13. Nazarena Abela, wife of Gio­
vanni Spiteri, daughter of the late Fran­
cesco and Cristina Dalli, both deceased, 
born at Gudia, April 22, 1903. 

14. Nata.Jiizia Catania, wife of the 
late Gi·oacchino Cassar, daughter of the 
late Michele and Damiana Spiteri, both 
deceased, born at Qrendi, January 21, 
1905. 

15. Giuseppa Axisa, .wife of the late 
Giuseppe Mallia,:daUJghter or . the late 
Salvatore and Maria Giuseppa Azzo- · 
pardi, both deceased, born at Siggiewi, 
AprH 9, 1906. 

In the legacy founded by Curlo in 
Axisa Caterina. 

Maria Lourdes Schembri, wife of J eof­
frey Boyce, daughter of the late Michael 
Angelo and Teodora Farrugia, born at 
Safi, September 28, 1947. 

In the legacy founded by DePiro Gur­
gion Giuseppe: 

Rita, daughter of Giovanni Muscat 
and the fate Salvi:rta Attard, born at 
Rabat, Malta, February 27, 1950. 

Sac. Carm Portelli, 
Secretary. 

Commissioners' Office, 
"Marriage Legacies", 
Archbishop's Curia, 
Valletta. i 

31st October, 1972. 

Stampat frd-Dipartiment ta' 1-Informazzjoni 
Printed' at· 1the Deparflnent of Information 
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DIPARTIMENT TA' L·INFMMAZZlJONI MALTA 

DEPARTMENT OF INFORMATION - MALTA 

PUBBUKAZZJONIJIET STATISTICI 
S'I;A.TISTICAL Pl,JBLICA TIONS 

Census of the MaJ.tese Islands (J,>re!imi­
nary R~port for 1967) 

Tra,dp Statis.ti.cs January to December, 
1.968 ... 

Trade Statistics Janµary to December, 
1969 ... 

Trade Statis.tks. January to. D~cewber 
1970 ... 

Quarterly Digest of Statistics up to 
December 1971 (each) 

Annual Abstract 1967 
Annual Abstract 1968 ... 

toe 

25c 

25c 

25c 

7c5 

50c 
50c 

Vital Statisti.cs. 0monthly) up to Jan •. 
1972 (each) ... 

Census of Prodµ,cti.on 1967 
Census of Production: 1969 
Educational Statistics 1967-68 .. . 
Educational Statisti.cs 1968-69 .. . 
Mal:ta Census. 1967 Report on Housing 

Character:istics, 
Report on Economic Activities Vol. I 

and II (each) 
The Interim Index of Retail Prices 1960 
The Interim. Index of R~!4il prices 1970 

2cS 
25,c 
2Sc 

17cS 
11,<;S 

50c 

50c 
7c5 
2c5 

The Interim Index. of Retail Prices 1971 2c5 

I!UBBUKAZZJONIJIET UFl"lCJAU 
OFFICIAL PUBLICATIONS 

Air Trarn>Port Licensing Authority -
Verbatim Report of Inquiry into 
application by Malta Metropolitan 
Airlines Ltd., October 1963 £M5·25c0 

Air Transport Licensing Authority -
Verbatill).. ~~pqrt. qf Inquiry in.to 
application. by Ma)ta Aii;lint;S. Ltd., 
May 1969 .... 

Approved Estimates 1972-73 
Constitutional Future of Malta 

(MaJ.tese) 
Customs Tariff 

Dairying in Malta and the Governm~nt 
Experimental Farm, by Prof. H.D. 
Ka1r, C.B.E., B.Sc., Ph.D., F.R.S. 

Debates of the Legislative Assembly 
(Unrevised) each 

£M3'15c0 

50c 

2c5 
57c5 

2c5, 

5c 

Debates of the Legislative Assembly 
(Official Report) (price varies) 

Economic Survey: 19.69, 1970 an,d. 19.71: 
(each) Sc 

General Elections (Results) 1971 
Gozo Civic Council Estimates 197'1/72 

Gozo Civic Co11ncil, E,stirpa,tell 1971./72 
Pul:)lic Service Commission (Functi:Qn 

and Procedure) 
Registers of the Medical Council Malta 

(annual) (each) up to 1970 

Staff List 1972 

Diploma,tic, Consular and other Repre­
sentations in Malta, July: 1971 ... 

Diplomatic ConsJ.JliH'. and othei; R.,epr~~ 
sentation in Ma1ta, July 1972 ... 

5c 
3c7 
2c5 

2c5 

15c 
50c 

5c 

Sc 
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PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALi 
LEGAL PUBLICATIONS 

Constitutional Conference 1958 
Constitution (Order in Council) 1959 
Constitution for Independence 1964 

(proposed) 
Independence Constitution 
11-Futur KootituzzJonali ta' Malta ... 
Decisioru; of H.M. Superior Courts 

(in Maltese) each ... 
Economic Commission, Interim Report 
Economic Commission Report 1957 

(H.M.S.0.) 
Independence Bill (House of Commons) 
Constitution! Commission Report 
Rapport taI-Kummissjoni Kostj.tuzzjo-

nali ta' Malta 1%1 ... 
Laws of MMita Enacted during 1962 

(Part II) 
Laws of Malta Enacted during 1964 

(Part II) 

5c 
5c 

12c5 
15c 
2c5 

lc7 
8c7 

7c5 
5c 

15c 

15c 

25c 

25c 

Laws of Malta Enacted during 1965 
(Part I and II) (each) 

Laws of Malta Enacted during 1966 
(Part I and II) (eaoh) 

Laws of Malta Enacted during 1967 
(Part II) 

Laws of Malta Enacted during 1968 
(Part I and II) (each) 

Laws of Malta Enacted during 1969 
(Part I and II) (each) 

Laws of Malta Enacted during 1970 
(Part I and II) (each) 

Laws of Malta Part I of '1971 
Laws of Malta Part II of 1971 
Report on the Decimal Currency 

Committee, April 1969 
Proposed Agreement with the European 

Economic Community for 1970 ... 
Third Development Plan for 1969-74 

PUBBUKAZZJONIJIET MIXXELLANJI 
MISCELLANEOUS PUBLICATIONS. 

G.F. Abela (Essays) IOc 
The Church of Our Lady of Victory . . . 5c 
Id-Divina Commedia - L-Infern -

Traduzzjoni minn Erin Serracino 
Inglott 92c5 

Dizzjunarju Nazzjonali Bijo-Bibliogra-
fiku, mjnn Rob. Mifsud Bonnici 
(fascicules) (price varies) 

Il-Fanal (No. 6) - Nies Kbar Maltin, 
minn Ivo Muscat Azzopardi, L.P., 
O.S.J. 5c 

Il-Fanal (No. 7) - Ix-Xjenza fil-Hajja 
ta' Kuljum, minn Dr E. Agius, 
B.Sc., M.D., D.P.H., D. Bact. 
(Lond.) 2c:i 

Insect P~ of Crop Plants in the 
Maltese Islands by L. Saliba 5c 

L-Ospizju tal-Furjana u 1-Erwieh ta' 
Wied Ghammieq minn A. Cremona lOc 

The Po~tage Stamps of Matta 5c 
Sir Ugo Mifsud (1889-1942) . . . 2c5 
The Food and Agriculture Organisation 

of the United Nations 5c 
Minn Trieq Trunbull fil-U.S.A., minn 

Joe Calleja . . . 5c 

Wied iz-Zurrieq and its Beauties, by 
Rev. Loreto Zammit 

Guide to Careers by Joseph J. Portelli, 
Dip. V.G .... 

Gliajnuna gliall-Ghai:la tal-Karriera 
ghat-Tfal Ii gha1qu t-Tlettax-il Sena 
minn J.J. Portolli, Dip. V.G. 

II-Genna Mitlufa ta' John Milton maq-
lub ghall-Malti minn F.X. Mangion 

Kodici dwar it-Traffiku fit-Toroq 
Higway Code 
MDC Exporter's Handbook for Italy 

1971 ... 
MDC Exporter' Handbook for Germany 

1971 ... 
MDC Exporter's Handbook for Belgium 

1971 ... 
Report by the Electoral Commission 

on the Review of Electoral Boun­
dries 1970 ... 

Link Road between Malta and Gozo 
- Preliminary Survey and Repom: 

Ftehim dwar il-Bazi Militari lngli:l:a 
f'Maita 

MAPPI TA' MALTA 
MAPS OF MALTA 

Mupti of Malta and Gozo - Geological 
~rer set) £Ml ·25c0 

25c 

25c 

25c 

25c 

25c 

25c 
50c 
25c 

lOc 

20c 
25c 

lOc 

2c5 

20c 

12c5 
12c5 

lOc 

10c 

lOc 

2c5 

12c5 

2cS 
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CHation. 

Amends 
regulation 4 
of the principal 
regulations. 

L.N. 95 of 1972 

SUPPLIES AND SERVICES ACT, 1947 
(ACT NO. IV OF 1947) 

Importation (Control) (Amendment) (No. 6) Regulations, 1972 

Date of commencement: 31st October, 1972. 

IN exercise of the powers conferred by section 3 of the Supplies 
and Services Act, 1947, the Minister of Trade, Industry, Agricul­
ture and Tourism has made the following regulations:-

1. These regulations may be cited as the Importation (Con­
trol) (Amendment) (No. 6) Regulations, 1972, and shall be read and 
construed as one with the Importation (Control) Regulations, 1969, 
hereinafter referred to as "the principal regulations". 

2. Regulation 4 of the principal regulations shall be amended 
by the addition of the following at the end of the proviso thereto: 

"except with the authority of the Minister responsible for 
industrial development which shall be given only -

(a) for the purposes of an industry which produces 
parts for such apparata; 

(b) if the said Minister is satisfied that the posses­
sion of such an apparatus is necessary for the production 
of such parts; and 

(c) under such conditions as the said Minister may 
deem fit to impose.". 

Stampat fid-Dipartiment ta' 1-Informazzjoni 
Printed at the Department of Information 

[Prezz Sm 
[Price 8m 
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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta' Malta, Nru. 12,747, 31 ta' Ottubru, 1972. 

A.L. 95 ta' 1-1972 

ATT TA' 

Regolamenti ta' 

DW AR IL-PROVVISTI U SERVIZZI 
(ATT NRU. IV TA' L-1947) 

Bidu fis-senn: 31 ta' Ottubru, 1972. 

BIS-SAttHA tas-setgnat mogiltija bl-artikolu 3 ta' 1-Att ta' 1-1947 
dwar il-Provvisti u Servizzi, il-Ministru tal-Kummerc, Industrja, 
Agrikoltura u Turizmu gnamel ir-regolamenti li gejjin:-

1. Dawn ir-regolamenti jistgliu jissejnu r-Regolamenti ta' 
1-1972 Ii jemendaw fr-Regolamenti dwar il-Kontroll ta' 1-Importaz­
zjoni (Emenda Nru. 6) u gnandhom jinqraw u jiftehmu haga wanda 
mar-Regolamenti ta' 1-1969 dwar il-Kontroll ta' 1-Importazzjoni, 
hawnhekk izjed 'il quddiem imsejlia "ir-regolamenti principali". 

2. Ir-regolament 4 tar-regolamenti principali ghandu jigi 
emendat biz-zieda ta' dan Ji gej fit-tarf tal-proviso tiegnu: 

"hlief bl-awtorita tal-Ministru responsabbli ghall-izvilupp 
industrjali Ii tinghata biss 

(a) gnall-iskopijiet ta' industrja Ii tipproduci partijiet 
ghal apparati bnal dak; 

(b) jekk 1-imsemmi Ministru ikun sodisfatt Ii 
1-pussess ta' apparat bnal dak ikun mentieg gl'iall­
produzzjoni ta' dawk il-partijiet; u 

(c) tal'it dawk il-kondizzjonijiet Ii 1-imsemmi Minis­
tru jidhirlu xierqa Ii jimponi.". 

Taqsima B 

TitoJu. 

Emenda tar­
regolamen t 4 
tar-regolamenti 
principali. 


